ORoco— Ersatzteilliste
[mm I Replacement Parts BRE194° 43733

0. Abb. / no ilf. W, & B
@ é : Leilungssatz aZ ok At (B E
Wire set 1| Motor 85080 |57
Motor
—h_ : 2 | Stromabnehmer 85290 |39
Pantograph
3 | Schraube 2.2 x9.5 B5674 2
Screw 2.2 x 9.5
4 | Zylinderkopfschraube M 2x8 85755 3
Cheese headed screw M 2x8
5 | Feder 86205 2
Spring
6 | Platine komplett 87806 |43
Printed circuit assembly
7 | Kardanschale B7843 3
Cardan bearing
8 | Isolator 88001 2
Insulator
9 | Lokpleite 88002 6
Loco whistle
10 | Antenne, B8030 4
Antenna
11 | Isolator Nr. 5 BBOBS 2
Insulator Nr. 5
12 | Isclator 88150 3
Insulator
13 | Isolator 88155 3
Insulator
14 | Umschaltkontakt 89711 6
Switch contact
15 | Schaltbolzen 89733 3
Switch pin
16 | Oberleitungsverbinder 89779 6
Overhead supply connector
17 | Fenster Maschinenraum 93053 2
Glazing for drivers cab
18 | Steckdose 93056 2
Plug socked
19 | Treppe 93080 | 3
Stairs
20 | Halteplatte 93084 |18
Mounting plate
21 | Drehgestellhalter 97681 |18
Holder for bogie
22 | Isolatorgruppe 97686 3
Insulator group
23 | Stromabnehmer Antrieb 97883 2
Pantograph driver
24 | Fenster Fuhrerstand 101230 6
Glazing for drivers cab
25 | Dachstegsatz 101439 | 10
Roof gangway set
26 | Schragisolator 101441 3
Insulator
" 27 | Leilungssatz 101447 | 5
Wire set
s 28 | Leitung 101448 2
i Wire
& 29 | Bruckenstecker 100644 7
" Connector
& 30 | Rahmen 105051 | 30
g Frame
31 | Motorauflage 105054 | 3
8 Motor bearing
i 32 | Gehause komplatt 105055 |72
1 Betr. Nr. 194 567-4
Body assembly
. Betr. No. 194 567-4
33 | Vorbaugehause 1 komplett 105056 | 35
Betr. Nr, 194 567-4
25 Extention body 1 assembly
Betr. No. 194 567-4
34 | Vorbaugehause 2 komplett 105057 | 35
Betr. Nr. 194 567-4
Extention body 2 assembly
Betr. No. 194 567-4
35 | Lichtleitstab weil3 105058 2
Light transmission white
36 | Lampengehiduse 105059 3
Lamp body
37 | Stimlampe 105060 3
Front Lamp
38 | Fohrerstand 105257 6
Drivers cab
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1 | Haftring 85614 [ 17
Traction tyre
2 | Zylinderkopfschraube M 2 x 4 85670 2
Cheese headed screwM2x 4
3 | Drehgestelischraube 85723 3
Bogie screw
4 | Feder 86202 2
Spring
5 | Zahnrad z=17; m 0.4 86409 2
Gear T=17;, m 0,4
6 | Zahnrad 2=14119; m 0.4 86416 3
Gear T=14/19;, m 0.4
7 | Zahnrad z=19; m 0.4 B6417 2
Gear T=19;, m 0.4
B8 | Zahnrad z=29; m 0,4 B6467 2
Gear T=29; m 0.4
9 | Zahnrad z=12; m 0.4 86470 2
Gear T=12, m 0.4
10 | Schnecke m 0.4 86703 4
Worm m 0.4
11 | Schneckensalz komplett 86873 |24 i "
Worm set assembly = ;
12 | Kardanwelle g7o62 | 2 -
Cardan axle
13 | Kardanschale 87063 3
Cardan bearing
14 | Puffer gewolbt 88629 4
Buffer vaulted
15 | Puffer flach B8630 4
Buffer fiat
16 | Universalkupplung 89282 5
Universal coupling
17 | Achse2,6x9.3 Ba700 2
Axle 2,6 x 9,3
18 | Achse26x 11,5 89702 2
Axle 26x 11,5
19 | Radkentakt komplett 89853 |12
Wheel current conntact assembly
20 | Glihlampe rot 89889 | 10
Light bulb red
21 | Radsatz 90658 |18
Wheelset
22 | Radsatz mit Haftringen 90659 |20
Wheelset with traction tyres
23 | Getriebekasten 93040 | 30
Gearbox
24 | Steckteile-Satz fir Blende 1 93043 |18
Push in parts for bogie 1
25 | Steckteile-Satz fur Blende 2 93044 |18
Push in parts for bogie 2
26 | Schneckendeckel 93079 4
Worm cover
27 | Kupplungshalter 93081 2
Coupling hoider
28 | Getriebedecksl 93085 |18
Gears cover
29 | Glihlampe weiB 93521 |10
Light bulb white
30 | Getriebe komplett 97678 |58
Gears assembly
Kbl Drehgesteliblende 1 komplett 105052 |28
Bogie frame 1 assembly 1
32 | Drehgesteliblende 2 komplett 105053 | 28 P ", : L
Bogie frame 2 assembly [ — -
33 | Zuristbeutel 105062 |24 ’3_1‘ L
Bag with accessories e | | ]
34 | Zuristbeutel 105063 | 20 i : 1 I
Bag with accessories —_
35 | Lampenkontakt komplett 105264 | 20 —-— s 1|
Light bulb contact assembly
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